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Mand: Je parle d’un comité du Conseil du Trésor.
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Est), Moxal'l‘en Allmand (Notre-Dame-de-Grice—Lachine-
terpgs . leUT le Président, est-ce que le ministre nie que ces
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N‘or t:.nl:ll-l McKnight (ministre des Affaires indiennes et du
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vee | pr ol;.contre, jaffirme que des discussions se poursuivent
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:El“d'querasiresfse au ministre d’Etat (Finances). Pourriez-vous
Sts ay régle effectivement des changements vont étre appor-
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dansl né © isolé pour janvier 19877 Dans Paffirmative ou
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Qallvea sYstr\ler 1986, le ministre des Finances a annonce un
qern?diens dueme permanent d’avantages fiscaux pour les
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Tong Publjz les détails seront fournis lorsque les réglements
iés,

\

DEBATS DES COMMUNES

863

Privilege—M. Robinson
LES AFFAIRES INDIENNES

LA NEGOCIATION DE LA QUESTION DE L’AUTONOMIE POLITIQUE

M. John Parry (Kenora—Rainy River): Monsieur le Prési-
dent, ma question s'adresse au ministre de la Justice. Ce der-
nier se rappelle sans doute qu’a la derniére conférence des
rs ministres, le premier ministre a demandé la constitu-
tionnalisation du droit des collectivités indiennes a I'autonomie
politique. Etant donné que 'amendement proposé par le gou-
vernement a été rejeté parce qu'il impliquait la négociation
préalable des accords, le ministre de la Justice pourrait-il nous
dire si le gouvernement va proposer une modification 4 la con-
férence des premiers ministres de fagon que les chefs autochto-

nes puissent I’étudier?

L’hon. Ray Hnatyshyn (ministre de la Justice et procureur
général du Canada): Je suis heureux de répondre 4 cette ques-
tion. 11 y a une semaine et demie a Toronto, nous avons eu
effectivement ’occasion de rencontrer des chefs des popula-
tions autochtones du Canada et les représentants provinciaux.
Je suis heureux de pouvoir annoncer 4 la Chambre que nous
nous sommes tous mis d’accord sur un processus de consulta-
tion permanente d’'un avant-projet d’ici 4 la réunion des pre-
miers ministres. Les autochtones sont trés satisfaits de I’orien-

tation que nous prenons.
[Frangais]

M. le Président: La parole est 4 I'honorable député de
Laval-des-Rapides pour une question, s'il vous plait.

premie
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L’AGRICULTURE
LES CRITERES D'ADMISSIBILITE AUX SUBVENTIONS

M. Raymond Garneau (Laval-des-Rapides): Monsieur le
Président, ma question s’adresse au ministre de I’Agriculture
ou en son absence peut-étre que le vice-premier ministre pour-

rait y répondre.

Le gouvernement s’est engagé 4 verser aux producteurs de
céréales du Canada un montant de un million de dollars pour
venir en aide & ces producteurs qui sont mal pris . . .

Une voix: Un milliard de dollars!

M. Garneau: . .. un milliard de dollars, un milliard de nou-
vel argent. Je voudrais demander au gouvernement si la déci-
sion a été prise quant a savoir sur quelle base cette subvention
sera versée? Est-ce qu’elle sera basée sur la production de
Pagriculteur 4 la ferme ou si elle sera basée sur la commercia-

lisation des céréales en cause?

[ Traduction]

L’hon. Don Mazankowski (vice-premier ministre et prési-
dent du Conseil privé): C'est précisément ce que le ministre de
I’Agriculture est en train de faire. Avec les représentants des
associations agricoles et du gouvernement provincial, il essaie
de mettre au point le meilleur programme qui soit pour répar-
tir de maniére juste et équitable les crédits dont le secteur
agricole a terriblement besoin.



